





Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)

Dona nobis pacem

traditionell (Gib uns Frieden)
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Maria durch ein Dornwald ging

Arr.: W. Grinewald, 2009

;- t N ! =! ! i } |
p I o= [ a— i~ S [ — —
% . ! i | = ¢
Ma -| 1 - a durch ein Dorn wald ing,
Was trug Ma-ri - a unter ih - rem Herzen?
Da habn die Dor - nen Ro - sen ge - tragn,
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Ky - rie e-lei son, Ma i a durch ein
Ky - rie e-le - son, Ein klei - nes Kind - len
Ky - rie e-le - son, as das Kind - lein durch den
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Dorn - wald _ ging, der hat in siebn Jahrn kein | Laub  ge-trag en
oh - ne Schmerzen, das trug Ma-r1i - a un - ter ih - rem Her - zen.
Wald ge - tragen, da habn die Dor - nen Rosen ge- trag - en.
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Leise rieselt der Schnee
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1. Lei - se rie-selt der  Schnee, _ still  und starr ruht der  See,

Freu-e dich, Christ-kind kommt bald! __

weih-nacht-lich glan-zet der Wald: _

2.In den Herzen ist’s warm,
still schweigt Kummer und Harm,
Sorge des Lebens verhallt:
Freue dich, Christkind kommt bald!

3. Bald ist heilige Nacht,
Chor der Engel erwacht,
hort nur, wie lieblich es schallt:
Freue dich, Christkind kommt bald!



Refrain

2. Spuren kann im Schnee man finden
Und ich finde gleich heraus,
wer ist heut vorbeigegangen
in dem Schnee vor meinem Haus.

Refrain
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Once, in royal David's city

Henry John Gauntletr (1805-76)
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Once in roy - al Da- wvid's. ci - ty, stood a low - ly cat - tle__shed
Where a mo - ther laid_ her_ ba - by in a man - ger for__ his__ bed;
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Once in roy - al Da-vids «c - ty, stood a low-1ly cat - tle shed
Where a mo-ther laid  her ba - by in a man-ger for his bed;
YR ——— —— - —
TENOR |y g oo 1o 5 S [P o | Feoper —
¢ ] — = — ]
Once in roy - al Da-vids «c - ty, stood a low-ly__ cat - tle__shed
Where a mo-ther laid  her ba - by in a man-ger_ for__ his__ bed;
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Once in roy - al Da-vids ¢ - ty stood a low-ly cat - tle shed
Where a mo-ther laid  her ba - by in a man-ger for his bed;
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Ma - ry was that mo - ther mild, Je - sus Christ her lit - tle___ child.
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Ma - ry__ was that mo - ther mild,__ Je - sus__ Christ___ her lit - tle child.
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Ma - ry was that mo - ther mild, Je - sus Christ__ her lit - tle___ child.
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Ma - ry____ was that mo - ther mild, Je - sus__ Christ___ her lit - tle child.
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Noél nouvelet

Jehan Alain
(1911-1940)
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1.No - & nou - ve - let No - él chan - tons Dé -  vo - tes
2.Quand je mé - veil - lai et eus as -  sez Jou - wris  les
3. Quand je le  vis, mon coeur fut ré - Car grand beau -
4.D'un oi - se - let a - pres e chant Qui aux  pas -
S.En Beth - 1é - em, Ma - rie et Jo - Lane et le
6.L¢ - toile y vis qui la  nuit é - Et d0o - ri -
7.Lun por - tant lor, l'au - tre la myrrh(e) Lau - tre len-
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boeuf, len - fant cou - ché au lit. La créch(e) é - tait au  lieu d'un ber - ce -
ent dou ele ¢ - tait sor - i En Beth - 1é6 - em les trois rois a - me -
cens quil fai - sait bon sen - i Du Pa - ra - dis sem - blait le  jar - di -
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Jul, jul, stralande jul

Text: Jeanna Oterdahl
Musik: Gustaf Nordqvist

1. Jul, jul, strd -lan-de jul, glans 6 - ver vi - ta sko - gar, him-me -lens
2. Kom, kom, sig -na-de jull Sédnk Di-na vi -ta ving - ar 6 - ver

kro -nor med gnist -ran-de ljus, glim-man-de ba -gar i al - la Guds hus,

stri -der -nas blod___ och larm, 6 - ver all suc-kan ur min-ni -sko-barm,
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- ver de slak - ten, som gé& till ro, o -ver de ung - as da -gan-de
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bo. Kom, kom, sig - na-de jul, sénk Di-na vi-ta ving - ar!
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Schdn warst Du da, danke furs Mitsingen!

Das Adventssingen erfolgte in Zusammenarbeit
mit dem QUARTIERVEREIN 5 INDUSTRIE und der IG HARDTURMQUARTIER
sowie mit der freundlichen Unterstitzung der DATIO STIFTUNG.

Wir freuen uns auf ein Wiedersehen im Raum 236!

Im Raum 236 findet jeden Mittwoch um 18:30 Uhr ein Konzert statt und
ab 2025 neu einmal im Monat ein offentlicher «Classic Jam» - der erste ist am 15. Januar.

Bist Du Musiker:in? Der Raum 236 kann fiir Proben und Workshops gemietet werden.

Hast Du eine Projekt- oder Konzertidee? Wir freuen uns auf deine Bewerbung fiir ein
Mittwochskonzert.

Alle Informationen und Neuigkeiten findest Du auf unserer Webseite oder
unseren Social Media Kanalen.

Oder schreibe uns unter: info@raum236.ch





